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NYELVI,EL('jKESZiT('j EVFOLYAM: ,
AMEGOLDAS A MAGYAR NYELVOKTATAS
PROBLEMAIRA?

Oveges Eniké

Eo6tvos Lorand Tudomanyegyetem
Budapest, Magyarorszag
Hungary

A rendszervaltas 6ta Magyarorszagon elinditott nyelvoktatas-politikai in-
tézkedések koziil az egyik legjelentdsebb, maig is 1étez6 program a nyelvi
eldkészitd évfolyamos képzés (NYEK) bevezetése volt. A 2004-ben indulo,
az intenziv nyelvtanitast a kozoktatasba integral6 képzés célja az volt, hogy
a kozépiskolasoknak egy pluszévet biztositson tanulmanyaik soran arra,
hogy nyelvtudéasukat iskolai kereteken beliil, magas 6raszamban fejlesszék.
Az intézkedéssel a kozépiskolas tanulok nyelvtudasanak intenziv fejlesz-
tése mellett az esélyegyenldséget is erdsiteni kivantak, kivaltva a Magyar-
orszagon nagyon elterjedt kiegészitd maganoktatast. A NYEK-et indulasa
elsd 6t évében empirikus nyomonkovetéssel vizsgaltak, igy hatékonysaga-
ol és eredményeirdl vilagos kép lenne alkothatd. Nincs ez azonban igy: bar
a valaszadoi csoportok szamos hozadékot és pozitivumot rendelnek hoz-
z4, a program mégsem tlinik egyértelmiien sikeresnek. Jelen eldadas célja,
hogy roviden bemutassa a NYEK-et és hatterét, valamint 6sszefoglalja és
értékelje eredményességét a valaszadok percepciodi alapjan.

A NYEK és hattere
Magyarorszag lakossaga minden szempontbdl meglehetdsen gyengén telje-
sit idegen nyelvekbdl annak ellenére, hogy az iskolai nyelvoktatas feltételei
adottnak tlinnek. A kozoktatdsban a kotelez6 idegennyelv-tanitas a 4. osz-
talyban megkezdddik, és az els6 idegen nyelv legalabb heti legalabb 3, a
masodik pedig 9. osztalytol (gimnaziumokban) szintén 3 draban tanulhato,
ami 0sszesen a tanulmanyok befejezéséig 936, illetve 432 45 perces 6rat je-
lent. Bar errdl empirikus adatok nem allnak rendelkezésre, altalanosan elter-
jedt az a vélemény, hogy a legtobb iskoldban a szabad orakeret terhére ennél
lényegesen nagyobb 6raszdmban tanitjak az idegen nyelveket. A tartalmi
szabalyozok (Nemzeti alaptanterv és idegen nyelvi kerettantervek) a Ko-
zOs europai referenciakeret: nyelvtanulas, nyelvtanitds, értékelés [2] cimii
europai dokumentumra épiilnek, annak alapelveit és kompetenciarendsze-
rét kovetik, igy naprakésznek és megfeleldnek tekintheték. A nyelvtanarok
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mind képzettek, nyelvtandri végzettség nélkiil ma nem tanithat senki idegen
nyelveket az iskolakban. A szervezeti keretek tehat latszolag adottak, miért
olyan kevéssé hatékony mégis a nyelvoktatds Magyarorszagon? Miért van
az, hogy a kozépiskolas tanulok joval kevesebb, mint fele jut el csak a B2
szintre tanulmanyai végére?

A magyar nyelvoktatés fejlesztése iranti igényre tobb program indult,
koztiik a Vilag — Nyelv Program (VNYP), melynek egyik legfontosabb ele-
me volt a nyelvi el6készit évfolyam, mely lehetdvé tette a kozépiskolak
szamara, hogy képzésiikbe egy intenziv nyelvi el0készito évet iktassanak be.
A kezdeti el6irasok értelmében a kotelezd tandrai foglalkozasok minimum
40 szézalékat (hetente minimum 11 tanorat) kellett idegen nyelvi képzésre,
tanulasra forditani a NYEK-évben, mig a tobbi kozépiskolai évben heti leg-
alabb ot orat. A program megvaldsitasat az oktataspolitika szamos intézke-
déssel segitette: késziiltek modszertani €s szervezési ajanlasok, tanmenetek,
¢és szerveztek konferencidkat, szakmai miihelyeket a NYEK-nyelvtanarok
részére. A program léte a 2010-es kormanyvaltas utan bizonytalannd valt,
végiil azonban modositasokkal ugyan, de fennmaradt: a NYEK-év kotelezo
minimum nyelvi draszama 18-ra emelkedett és eldirtak, hogy a didkok mi-
nimum 80 szdzaléka koteles a 12. évfolyam végére elérni a KER B2 szintet.

A legelsé tanévben (2004/2005. tanév) 408 kozépiskola (232 gimna-
zium, 170 szakkozépiskola és 6 vegyes tipust iskola, az Osszes iskola 29
szazaléka) 11 834 didkja (az Osszes elsé kozépiskolai évfolyamot kezdd
didk 12,6 szézaléka) jelentkezett a NYEK-képzésre, ami joval meghalad-
ta az eredeti varakozasokat. Habar egy ideig nétt a jelentkezOk szdma, a
2009/2010. tanévtdl kezdve hirtelen jelentésen zuhanni kezdett a didkok
szédma, €s a csokkenés azota is tart: a 2016/2017. tanévben 152 intézmény-
ben minddsszesen 6496 tanulo iratkozott be a NYEK évfolyamra. A prog-
ram azonban még igy is tobb mint 150 000 tanul6t vont be induldsa ota. A
NYEK-tanulok tobbsége az angol vagy a német nyelvet valasztotta.

A NYEK empirikus nyomonkovetése
A NYEK-programot kevés kutatas vizsgalta. Megvalositasat a legelso év-
tol kezdve harom atfogod felmérés kovette [12; 13; 14; 15], de a tobbi
idevago tanulmany inkabb a program egy-egy sziik keresztmetszetét vette
goresd ala. Egyes kutatok csak az oktataspolitikai szempontokat vizsgal-
tak [1; 5], masok a bevezetés tarsadalmi hatterét elemezték [3; 4], megint
masok pedig vagy a teljes kdzoktatasi rendszer [6], vagy a Vilag — Nyelv
Program [9; 10] részeként targyaltdk a programot. A nagyszabasu felmé-
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résekre épiilve tobb kisebb léptékii, egy konkrét kérdést mélyebben elem-
z0 vizsgalat késziilt [7; 8; 11; 16; 17], mindegyik kvalitativ és émikus
szemszogbol.

A monitoringkutatdsok eredményeibdl szamos érdekes tény bonta-
kozott ki, jelen eléaddsban azonban csak a véalaszadok véleményére Ossz-
pontositunk, a NYEK-rdl alkotott képiiket foglaljuk &ssze. A 2006-os
vizsgélatbdl lathato volt, hogy a képzésben érintett minden csoport pozi-
tivan értékelte a NYEK-programot. A megkérdezettek tobbsége elégedett
volt a NYEK-évfolyam tapasztalataival, alapvetd kritikat, valtoztatasi ja-
vaslatot nem fogalmaztak meg. Az intézmények igazgatéi fejlédési lehe-
tdséget lattak az intenziv nyelvoktatasban, ami szerencsésen esett egybe
mas igényekkel. Az igazgatdk és a tanarok egyarant megjegyezték, hogy
a NYEK-program egyik legfontosabb hozadéka az volt, hogy a didkok szi-
vesen jartak iskoldba, és pozitivan viszonyultak a tanulashoz és tarsaikhoz
is. Tobben emlitették a nyelvtanarok és a didkok szorosabb és hatékonyabb
egylittmiikddését, valamint a pedagdgiai munka mindségének javulasat is.
A NYEK-program a tanarok és a didkok motivacios szintjét és viselkedését
is pozitivan befolyasolta.

A pozitiv hozzallas nagyrészt a 2008—2009-es felmérés idejére is meg-
maradt: az iskolaigazgatok és a nyelvtanarok is szdmos eldnyét emelték ki
a programnak, ekkorra azonban mar a program értékét megkérddjelezd per-
cepcidk is hangot kaptak. Kiilondsen igaz volt ez a 10—-13. évfolyamokra,
ahol az iskolak visszatértek a szokasos tanitasi és tanulasi modszerekhez,
¢s a tanulok, a sziilok és a nyelvtanarok egyarant érzékelték a kiilonleges-
bdl a hagyomanyos rendszerbe torténd beilleszkedés problémait. A prog-
ram egyik fontos céljanak megvaldsuldsaban is hianyossagok latszottak: az
es¢lyegyenldséget sokszor példaul maguk a nyelvtanarok kivantdk csok-
kenteni egy nyelvi felvételi beépitésével.

Osszegzés
A NYEK az igen sok hozadéka mellett Gigy tlinik, tobb teriileten nem bizo-
nyult sikeresnek a valaszaddk percepcidi alapjan. Ezek leginkabb a 10—-13.
¢vfolyamok munkdjanak alultervezettsége, atgondolatlansaga, valamint az
esé¢lyteremtésnek a vartnal kisebb mértékli megvalosuldsa voltak.
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